. Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA ) FINI\N CLISKA AGENCH ;;
OIB: 85821130368 : ODSIEK ZA PRIJEM EV!DENTIRA‘?\IIJJ .
i POHRANU @§N@VA ZA PLACA 5

Regionalni centar Zagreb AGREB.
Ulica grada Vukovara70 R ’% »»8;‘? ?ﬂ?’!
HR-10000 Zagreb ' NE NAGODBE .-

' . PFEFI\%%%\ECI%TFREMA POSTE

o - o D KUASA— .

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu =~ UR. BROL —

Poslovni broj spisa St-1553/2024
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IMPULS-LEASING d.0.o.
OIB: , ‘
65918029671

Adresa / sjediste:

Velimira §k01_pika 24/1 ,ﬂ Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IB informacijske tehnologije j.d.o.o.
OIB: .
75620792051
Adresa / sjediste:

Kardinala Alojzija Stepinca 2, Ogulin

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudskl
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o financijskom leasingu s neprom1en1 ivom nominalnom kamatnom stopom br.
55456 :

Iznos dospjele trazbine 17.333.54 EUR

Glavnica 17.333.54 EUR
‘Kamate 0,00 EUR

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteéajno.g postupka



0,00 (kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knj 1ga)
1. Informativni obratun po ugovoru br. 55456

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos: 21.031,31 EUR

Naziv ovrsne isprave:
1. ZaduZnica OV-1336/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine : } : ’ _ (kn).
Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno némirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM '

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlunog prava

1. Ugovor o financijskom leasmgu s nepromjenjivom nomlnalnom kamatnom stopom br.
55456

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

1. RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90. godina proizvodnje 2023. broj' asije:
VFIRJBOO269874286

- . Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet nakoji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi .

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



Mjesto i datum

Zagreb. 01.07.2024. godine

POtpis‘ererov{Iﬁika

e VIETNICKO DRUSTVO/LAW FIR

ANWALTSGESELLSCHAEL -
SHVJETNIK ZLATKO KNEZOVI

Radnicki cesta 54, 10600 Zagreb -




IMPULS-LEASING drustvo s ogranienom
‘odgovorno§éu za leasing, sa sjediStem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, upisano u
sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu
pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):

65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo®) daje

sljedeéu

PUNOMOC

kojom ovlaiéuje odvjetnike u Odvjetnickom
drustvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d, Zlatka
Knezovi¢a, Marijanu Zvizdi¢, Ivanu Brekalo

. Knezovi¢ 1 Juliana Nikolu Nindevica sa

sjedi§tem u Zagrebu, Radnicka cesta 54, da
zastupaju Drustvo u predsteajnom postupku

koji je otvoren nad druStvom IB informacijske ‘;
tehnologije j.d.o.o. sa sjedistem -u Ogulinu,

Kardinala Alojzija Stepinca 2, osobni
identifikacijski broj (OIB): 75620792051 a
koji postupak se vodi pred Trgovackim sudom
‘u Zagrebu, poslovni broj: St-1553/2024.

IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom
odgovorno§éu za leasing, mit Sitz in Zagreb,

_ Velimira Skorpika 24/1, eingetragen im

Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
der Matrikelnummer (MBS): 080575661,
personliche  Identifikationsnummer (OIB):
65918029671 (im Weiteren: ,,Gesellschafi®),
erteilt folgende -

VOLLMACHT

mit  welcher die  Rechtsanwiilte  der

Rechtsanwaltsgesellschaft Odvjetni¢ko drustvo
KNEZOVIC & Partneri j.t.d., mit Sitz in
Zagreb, Radni¢ka cesta 54, Zlatko Knezovi¢,
Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovi¢ und
Julian Nikola Ninéevi¢ bevollméchtigt werden,
die Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
iiber dem. Vermogen der IB informacijske
tehnologije j.d.o.o. mit Sitz in Gospic,
Kardinala Alojzija Stepinca 2, ppersonliche
Identifikationsnummer (OIB): 75620792051,
eroffnet worden ist, und vor dem
Handelsgericht in Zagreb unter der
Geschiftszahl St-1553/2024 gefiihrt wird, zu

- oovertreten.

Ovlas$¢ujemo naprijed navedene odvjetnike da
nas zastupaju u svim naSim pravnim
poslovima pred sudom i upravnim tijelima te
da zbog zastite i ostvarenja naSih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

Wir  bevollmichtigen die  vorstehend
aufgefiihrten Rechtsanwilte, uns in allen
unseren Rechtsgeschiften vor Gericht und vor
den Behdrden zu vertreten, sowie zum Schutze
und zur Verwirklichung unserer auf dem
Gesetz griindenden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen wund alle
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjetnigko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnitka Eesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi druitva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Niné&evié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22

 T:+385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www.knezovic-office.hr
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Drustvo pristaje da odvjetnike Odvjetni¢kog
drustva KNEZOVIC & Partneri j.t.d.
zamjenjuju Karlo Golubi¢, mag. iur., Marko
Pavlinié, mag. iur. i Ivan Cavar, mag. iur. koji

Die Gesellschaft  stimmt: * zu, dass die
Rechtsanwiilte der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri
j.t.d., von Karlo Golubi¢, mag. iur. und Marko

Pavlini¢, mag. iur. und Ivan Cavar, mag. iur.
welche in der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri
jt.d. als Rechtsanwaltsanwirter beschiftigt
sind, vertreten werden. ‘

su zaposleni u  Odvjetni¢ckom  drustvu
KNEZOVIC ‘& Partneri jt.d. u svojstvu
odvjetni¢kih vjezbenika.

U/In Zagreb(u) dana/den 21.06.24 (.)

IMPULS-LEASING d.o.0.

Mag. Armin Franz Tefigg, direktor/ Geschiiftsfiihrer

/
i

Marin Juraié, direktor/GuschiiftSfiihrer

i L
7 [FLY Sy g g €
é L 8, s
H/?VATSK/‘
lmpuls-Leasing d.o.q0.

HR-10080 Zagreb, Velimira &koppi
: . ko /i
Tel.: D1/24 58555, Fax: 01194 o 2o

Odvjetnicko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnika cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska/ Croatia/ Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi drustva: Zlatko Knezovi¢, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovié, Julian Nikola Nindevié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC:. ESBCHR22
T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 22% * E: office@knezovic-office.hr ¥ W: www.knezovic-office.hr
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Primatelj leasinga: ~
IB INFORMACIJSKE TEHNOLOGIJE J.D.0.0.

. J IMPLIL S
LY [ EaASING

HRVATS KA

ALOJZIJA STEPINCA 2 IMPULS-LEASING d.o..

OGULIN : . Velimira Skorpika 24/1

47300 OGULIN HR - 10090 Zagreb

OIB: 75620792051 ; :ggg : gi gg iii

PBIMB: 04698525 ) E impuls-leasing@impuls-leasinghr
- www.impuls-leasing hr

INFORMATIVNI OBRACGUN PO UGOVORU 55456 Datum obraguna: 20.6.2024.

Datum raskida: 20.6.2024,

Broj ugovora: 55456

Objekt leasinga: RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90

Broj $asije / serijski broj:  VF1RJB00269874286

Vrsta obraguna: Raskid zbog neplaéanja

Vrsta leasinga: Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRACUNA:
Ostatak vrijedncsti objekta leasinga / glavnice: 16.828,68 EUR
UKUPNI IZNOS OBRAGUNA 16.828,68 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po raunima za mjeseéne rate: ; 0,00 EUR
° Po radunima za zatezne kamate: 0,00 EUR_
° Po ostalim ratunima; 0,00 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLAGENIH OBVEZA: 0,00 EUR
C. NAKNADE:
Naknada $tete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 504,86 EUR
UKUPNI! 1ZNOS NAKNADA 504,86 EUR
D. IZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): - 17.333,54 EUR

Informativni obradun vazi na dan izdavanja obraduna, a najkasnije do izdavanja prvog sljiedeceg raduna za
mjeseénu ratu, kao i ostalih raduna.

Pla¢anje po informativnom obragdunu izvr&iti na IBAN: HR7724840081500183308 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-55456-990. Bez ispravnog poziva na broj neéemo moéi evidentirati Vagu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagreb, zadrzava pravo
naknadnog ispostavljanja raduna za moguée troskove koji su nastali u periodu koristenja objekta
leasinga.

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d o.0.

Ilvan Kanigki

Tel: +385 1 6410 496

Faks:

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr

IMPULS-LEASING drustvo s ogranicenom odgovornostu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovatki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671, PDV-ID: HR65918029671,
MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.4., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR77248400815001 83309, IBAN: HR1024840081 105944602, Karlovaka banka dd, Karlovac,
SWIFT: KALCHR2X, IBAN: HR645 4000081 190269124, temeljni kapital: 200,000,00 EUR u noveu, uplagen u cijelost, matigni broj poslovnog subjekta: 02125013,

Elanovi uprave: mag. Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. oec.
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom
kamatnom stopom br.

(dalje u teksiu takeder: Ugovor), zakljur”:eﬁ izmedu drudtva IMPULS - LEASING d.0.0., sa sjedidtern u 10080 Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1, MBS: 08057566 |, osobni
identifikacijski broj (O1B): 65918029671, (u daljnjem tekstu: ILY) i sliedeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:
Ime i prezime/tvrtka: 1B INFORMACISKE TEHNOLOGIJE J.D.0.0.
Prebivaliste/ sjediste: ALOJZIJA STEPINCA 2, 47300 OGULIN Telefor/Faks: 047 531 662 / 047 811 385

T OB 75620792051 Ime { prezime/svojstvo zastupnika Priniatelja leasinga: IVICA BOZICEVIC

MBS (mati&ni broj subjekta): 081086241

Ovaj Ugovor proizvodi pravne uinke od trenutka. potpisa istog od strane obiju ugovornih strana, Primalelja leasinga i drustva IL. Primatelj feasinga potpisom ovog Ugovora
izmedu ostalog potvrduje da je primio na nanje kako i prodavaielj objekia leasinga niti debevial objekla leasinga riss ovlaStent avel Ugower prvatil, kep nili ugoart
sporedne odredbe odnosno dopune te ujedno potvrduie kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, modet, tip: RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90 :

Proizvodaé: : Broj Sasije: VF1RJB00269874286

Godina proizvodnie: 2023 Snagau kW:  B7 - Serijski broj

Osobnio vezilo |:| Lako dostavn'o. vodilo D Gospodarsko vozilo E'_] Radni stroj : D Prikolica

D Plovila D Motociki l:] Kamperi i kamp kucice D Prikolica D Lako elekiriéno vozilo
Novo I:] Rablieno

DOBAVLIAC OBIEKTA | EASINGA

Ime 1 prezime/tvrika: RB-AUTO D.0.0. Prebivaliste/ sjediste DRAGA BRIG 21, 51000 RIJEKA

oB: ‘51138584691

VRLFME TRAJANJA LGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjeseénih rata): 72

UGOVORNI UVLIFTL )

Svi nastavno naveden iznosi predstavijaju novéane iznose u eurima (EUR) kao valuti Ugovora:

bez PDV-a PPMV™ POV 25% ukupnavnjednost

Vrijednost objekta: 18.107,68 EUR 275,32 EUR 4.526,92 EUR 22.909,92 EUR
Ucesce: 2.290,99 EUR 0,00 EUR 2.290,99 EUR
lznos financiranja: 16.495,14 EUR 4.123,79 EUR 20.618,93 EUR
Qtkupna vrijednost objekta: 150,00 EUR 0,00 EUR 150,00 EUR
Troékovi obrade Ugovora: 183,83 EUR 0,00 EUR : 183,83 EUR
Miesedna rata 354,85 EUR 0,00 EUR 354,85 EUR

‘PPM“/ - posehai porez na motora vouils »

Ukupii iznos naknade za leasing™: . 28.174,02 EUR

“reprominpy uz el sukiadne L 212, Opah wedn drudha IMPULS-LEASING
s ward 6 finarcijskom leasingu. s nepronijenjivom nominginom

Daline pojedine naknade: 0,00 EUR

Ostale naknade te [L-u poznati trodkovi za koje mote teretiti primatelja leasiriga utvrdeni su Cjenikom drustva IMPULS-LEASING d.o.o

Nominaina kamalna stopa:™ 7.50 % " Nommnaing kamag Stepa & neplomienysa

iR
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Miesto i nadnevak: Pecat i potpis Primalelja leasinga

verzija FLL.0123
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SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zaduznica D Mienica ' Izjava o zaplieni po pristanku duinika
D Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija Zaduinica jamca

lzjava jamea platca D Bankarska garancija D Fiducijami prijenos prava viasnistva

El lzjava o patronatu

RAZLOZI 1 UVJETI PRIJEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznacent u togki 22. Opcih uvjeta.

Sastavni dio ovog Ugovora su takoder Opéi uvjeti drustva IMPULS LEASING d.o.o. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom
stopom, u tekstu ovog Ugovora takoder: Opéi uvjeti, vadec Clenik drustva IMPUL-S-LEASING d.c.0., u tekstu ovog Ugovora takeder: Cenik, te otplatna tablica. Primatelj
ora uklju€ujudi i Opée uviete, otplatnu tablicu te vazedi Cienik, kao i da mu je uruéen

leasinga ujedno svojim potpisom potvrduje da je preditao i prihvatio sve uviete Ugov
primjerak Opcih uvjeta, otplatne tablice i Cjenika.

ke e

ZAGREB, 6.3.2023.

Mijesto i nadnevak:

zares 04,93, 207% -

Miesto i nadnevak:

1ZJAVA ‘ i o T
B R £ E v ' R

Potpisom ove izjave kao Primatel] leasinga izricito potvrdujem, kako sam prije potpisivanja Ugovora upoznat s vrstom i visinom ostalifi nakisda ba leasing, kao i ostalih naknada i

lro$kova za koje Il moze teretiti Primatelja leasinga, te svojim potpisom potvrdujem dami je urugen vrijededi Cjenik drudtva IMPULS-LEASING d.o.o.

Svojim potpisom na ovoj izjavi kao Primatel] leasinga takoder potvrdujem, kako su mi sve odredbe Ugovora, &to se odnosi na sve sastavne dijelove Ugovora kako su navedeni u

odredbife. 1.1. Opéih uvjeta, jasne, uotjive i lako razumljive te kako u potpunosti pribvacam sve rizike koji u buduénosti mogu proizadi iz zakljuéenja i ispunjenja Ugovora.

g informacijske, /
- tehnologije ' 7
ZAGREB, 6.3.2023. 5 gl 7()-2’ SR W

Mjesto i nadnevak: Pecat { potpis Primatelja leasinga

verzija FL 0123




i uv1et| drustva IMPULS LEASING d 0. o za skIapanJe ugovora ° f nancuskom Ieasmgu s nepromjenuvom nommalnom kamatnom stopom S

;NACENJE IZRAZA. , L : R : , : Sh
1.1 Ugovor - pod. Ugovorom sé. podrazumljevaju ugovor o ﬁnancuskom Ieasmgu s nepromjenjlvom nommalnom kamatnom stopom zahtjev anatelja
“leasingaza sklapanje ugovora’ o fi nancuskom leasingu's nepromjenjivom nominalnom kamatnom ‘stopom, obavijest o, «adobrenjuzahtjeva Primatelja.

leasinga " za. sklapanje :ugovora o - financijskom . leasingu’ s -nepromjenjivom - nominalnom kamatriom stopom, otplatna "tablica, - Cjenik  drustva -
o IMPULS -LEASING d.0.0: vrijededi u trenutku poduzumanja konkretne radnje ili nastanka konkretnog troSka, koji su povod za obradun'naknada, odnosno SR R
. troskova, u dal]njem tekstu takoder; “Cjeniik, ovi op&i uvjetl IL-a za sklapanje ugovora o fmancuskcm leasingu s nepromjenjlvom nofinainom kamatrom '

L stopom “kao i sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi' tine njegove sastavne duelove Ovi opéi uvjetl ne pnmjenp.uu se'na ugovore o fnancuskom

" leasingu zaklluéene § primateljima leasinga koji po vnjedemm propisima imaju svo;stvo potroSaca. ‘ e
1:2. 1L < oznatava davatelja‘leasinga, drustvo IMPULS - LEASING drugtvo s ogranitenom odgovornoscu za, Ieasmg, sa SJedlstem u Zagrebu Ullca'~

- Velimira SkorpIka 241, MBS: 080575661; OIB: 65918029671 matlcm broj poslovnog subjekta 02125013 (u daljnjem tekstu IL |I1 IMPULS LEASING
- d,6'0li drustve IMPULS-LEASING d.o.0. ¥ s
*..1.3.-Primatelj leasinga - e svaka fizicka osoba koja nema svojstvo potrosaca ili pravna osoba s kolom lL kao davatelj Ieasmga sklopl Ugovor na temeI]u i

3 _kojeg osoba stjece pravo konstenja Ob;ekta leasinga Uz obvezu pIacanja ugovorene naknade.

A, 4 Objekt léasinga:- pod Objektom Ieasmga se podrazumueva svaka pokretna ili nepokretna stvar. u skladu's propxsnma kou uredu;u vlasnistvo L
B Vodnosno drugastvarna prava (ukljugujuéi | buducu stvar) koju je.izabrac Primatelj leasinga,’ a koju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovd]e s

am:izabrao. .

‘45; Dobavljac pod dobavljacem se podrazumueva pravna il fizidka osoba koja s davateljem Ieasmga sklopi ugovor na osnovi koleg davatelj leasmqa

;stjece pravo viasniStva na Objektu leasinga..Dobavljaé Objekta leasinga moZe biti i davatelj leasinga kao i Primatelj leasinga.

4.8:Jamac - pod jamcem se pédrazumijeva:jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u zacijelu obvezu Primatelja Ieasmga kao glavnog duznika,

o govara solidamo s Primateljem leasinga,.na isti nadin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj Ieasunga IL kao v;erovmk ima pravo izbora zahtijevati
Hispunjenje bilo'od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice istodobno. . .

1.7.-Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - lma znacenje dana obostranog poIplsa Ugovora od strane ovlastemh predstavmka IL-ai

i anatel]a Ieasmga

1.8/ Dan’ pogstka’: tueka Ieasmga - nastupa danom preuzmanja Objekta Ieaslnga od strane Prlmatelja Ieasnnga TraJanje Ieasmga odredu;e se
- Ugovorom, :

1.9. Dan dospueca ‘oznadava- uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tueka Ieasmga i na kOJI dan dospuevaju na naplatu sve u
‘Ugovoru odrederie obveze Primatelja leasinga prema-IL-u.

= .10~ Dan Ugovora odgovara onom danu u mjesecu na kop Ugovor podinje teéi. Ukoliko mjesec nema tog dana. dan Ugovora odgovara zadnjem danu i
- log mjeseca.

1:11.Potro$at - Potro$adem sé u smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba, kO]Oj Je svolstvo potrosaca prlznato Zakonom 0
) Ieasmgu ili Zakonom o potro$a&kom kreditiranju ili Zakonom o zafiti potrosada. - =
1.12: Naknada za Ieasnng sastoji e od uéeséa u ukupnoj vrijednosti Objekta Ieéasinga (u daljn]em tekstu "Ucesce") kao iod mjesecnlh rata Ieasinga u
: ,ko;lma je’sadrZan-i poseban porez na motorna vozila ukoliko je Objekt leasinga motorno vozilo (u dalinjem tekstu “Rata leasinga“), uve¢ano za -
- ugoverenu otkupnu vrijednost Objekta leasinga, troSkove obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izrigito ugovorem Pritom ugovorena otkuipna

*~vrijednost Objekia leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, i to posljednji dodatni dio naknade za leasing Cijom Isplatom Primatelj leasinga .

=" trenutku zakljugenja Ugovora, te ako je ugovorena iznosom izrigito navedenim u Ugovoru

* slje¢e-pravo viasniStva Objekta leasinga sukladno’ odredbama togke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa 1e nepromjenjlva Visina Rata leasmga'

“Je u smislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukiadno odredbama tocke 21.2. ovih Uvjeta. .

113 Ucesce predstavlja nepovratno plaéanje duela Naknade za leasing odnosno novéani iznos:kojim Primatel] Ieasnnga sud;elule prilikom sklapan;a-»
'govora @ koji umanjuje osnovicu za izragun ostalilv leasing naknada i ne vraéa se Primatelju leasinga u slugaju rasklda Ugovora vec je dlo ukupne :

aknade zaleasing;a isto dospueva ra naplatu prije podetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga: - -

114 TroSkovi obrade Ugovora - ‘obuhvadaju jednokratnu bespovratnu naknadu za “obrady Ugovora, ako j je lznjekom predwdena Cjemkom vrqedecnm u

1.15. \Informativni obragun - predstavlja obracun dospjelih nenamirenih traibina i preostalih nedospjelih nezaradunatih naknada za leasing prema ’

o otplatnq tablici (otplatnom planu) umanjenih za iznose ugovornih kamata sadrZzanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga (ostatak glavnice), kao i
" nedospjelih zara€unatih naknada Za leasing, ukljugujuci i otkupnu vrijednost, s informativnim karakterom, koji vrijedi iskljuivo na dan njegova
izdavanja. Ukoliko Primatelj leasinga“IL-u. uplati u. cijelosti iznos.naveden u informativnom obraéunu, njegove obveze.iz -Ugovora se smatraju
ispunjenima samio uz uvjet odobrenja takve Uplate od strane IL-a i uz daljnji uvjet, da po konagnom obrac‘,unu ne postoje trazbine IL-a prema Primatelju
' 'leasinga, s:time da L pndrzava pravo Prlmatelju leasinga naknadno zaradunati troskove iz togke 11..0vih Uvjeta, kao-i druge naknade i‘trazbine iz
~Ugovora: L pridrzava prave izmijeniti mformatlvm obracun sve do lzdavanja konacnog obracuna i to bez obzira Je li anatel] Ieasmga nammo trazbmu

"~ navedenu-u informativnom obracunu.

1.16. Konaé&ni obradun - predstavlja obragun traZbina IL—a iz. Ugovora IlI u ve2| ‘s Ugovorom nakon njegova prestanka, a sastavlja se na temteuv'
podataka koji su IL—u poznati u vrijeme sastavl;anja tog obraduna. : .
2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI -

2 Za cjelokupnog trajanja Ugovora,.kao i nakon lsteka Ugovora Objekt Ieasmga je lSK|jUCIVO vlasnlstvo IL-a Prlmatelj Ieasmga je samo korlsmk i

;. nesamostaini.posjednik’ Objekla leasinga. . .

» 2,2, Prlmalelj leasinga . ne moze lemeljem Ugovora nm temeljem racuna izdanih od strane IL-a za vrueme trajanja Ugovora postati viasnik Ob]ekla

i Ieasmga, niti -je ovlasten raspolagati Objektom Ieasmga u korist tre¢ih osoba.. Ugovor ne predstavija pravni-temelj za prijenos -prava vlasnistva na_ -
* Objektu léasinga-te e temeljem |stoga ne moZe prenijeti pravo vlasniStva na Primatelja leasinga  niti.bilo kO]U Irecu osobu Vrueme posledovanja
- Objekta leasinga ne uradunava se u vrijeme potrébno za stjecanje prava viasnistva dosjeloSéu. - e
2.3: Ukoliko Dobavljac Objekt leasmga izravno lSpOfUCI Prlmatel]u leasinga, pravo vlasnlstva na Objektu Ieasmga st]ece IL i Ob;ekl leasmga ostaje u:
wvlasnistvu IL-a. :

2400 sIucaJu bilo kakvih trazblna anatelja Ieasmga prema IL—u anatelj leasmga nema pravo zadrzanja Ob]ekta Ieasmgd bez obZIra na temelju
~Kojeg pravnog posla su nastale predmetne trazbine. .

CL125 Primatelj leasinga:je duZan Objekt leasinga drzatl'l prlkazwatl odvojeno od svo;e imovine.- Ukollko se Objekt Ieasmga korlstl u poslovne svrhe'f ,

: anatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odrédbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor pnmjenjmu u knjigovodstvu i poreznom pravu,

Ggovorenim uv1enma predaje na konsteme nakon §to IL Objekt leasinga stekne -od Dobavljaca Ob]ekta Ieasmga ko;ega e Prlmatelj leasinga isto tako il

2.6. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosno najam ili podIeasmg Primatelj leasinga ne smije ni na temel)u -

“* pravnog poslaniti na bilo koji drugl nagin drugoj osobi prepustiti koriStenje Objekta leasinga niti izvr§avanje svojih ovlasti i iz Ugovora.
= 2.7 Primatelj Ieasmga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili druglm stvarima na nagin da bi isti makar.i samo djelomicno lZgUblO SVO]U‘v :
- samostalnost. S iznimkom vozila kac Objekta leasinga, Primatel] leasinga nije ovladten bez pisane suglasnosti IL-a promuemtl mjesto drzanja Objekta
leasinga. anatelju leasnnga nije dozvolieno ugradivati li izgradivati duelove ili opremu Objekta Ieasmga )
.. 2:8; Primatelj leasinga je dizan bez odgode odnosno u foku od 24 (slovima: dvadeset Setiri) sata plsanlm putem obavuestm L 0 svakom zaht;evu |I|
.- pokusaju trece osobe, ukljudujudi i tijgla drzavne'i javne vlasti, koji su usmjereni ili koji bi za posljedicu mogliimati ugrozavanje ili ograni¢avanje prava .
~Viasnistva-iL-a ha Objektu leasinga: Isto tako, Primatelj leasinga je duZan bez odgade odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset Cetir) sata pisanim .
L putem obavijestiti IL u slugaju da treéa osoba pokuSava ostvariti kakvo-pravo na Objektu Ieasmga ili- dljelu Objekta Ieasmga a ko;a radnja |sk|1ucu1e "

“.umanjuje ili ograni¢ava koristenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasmga

"-2.9::Ako primatelj leasinga ne postupl sukladno toé. 2 8. ovih Uvjeta odgovoran je lL-u za nastalu Stetu.”
~ 73 PREGLED OBJEKTALEASINGA : ; :
s anatel] leasinga je duZan na zaht]ev IL -a. omoguém pregled Ob;ekta Ieasmga ito najkasnue unutar roka od 15 (slowma petnaesl) dana ratunajudi od
.-.dana kada je IL uputlo Primatelju Ieasmga plsam zahtjev za pregled Objekta Ieasmga .

' 4. OBVEZAIZVIESTAVANJA

~4.1. Primatelj leasinga i jamac (jamci) su duzni bez odgode p:samm putem u obliky’ preporucene posnI]ke obavuestltl IL 0 svakoj promijeni svog sled!sta,
. prebivalista ili boravista, kao i o svakoj statusno; promjeni sukladno vaZedem Zakonu o trgovaékim drustvima, te o svakoj promjem podataka upisanih i -
sudskom reglstru nadalje o] prom]em svog poslodavca ili njegovog' sjedita, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o radu, kao i-0 zapljeni, propasti‘ili
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ostecenju Ubjekta leasinga. Fnmatei] ‘leasinga’ je diizan:ha isti-nacin obavijestiti IL o prezaduzenosti i SMrl 0dnosno prestanku postojanja jamca |

 ligmaca), do kojih bi doslo za viijeme trajanja Ugovora; Do primitka pisane. obavijesti o novoj adresi putem preporucerie poSilike, sve dostave izvrsene

-+ na staru adresu smatraju se pravovaljanima, G e e
- 4.2 Prayovaljanim se smatraju samo one dostave Kaje sU Upu¢ene putel
5 poziva nia placanje, opomena, -obavijesti O promjenama’il otplatnoj tabli

preporugens pos?ténsfkébdéi)jkf’e» s povratnicom, s izuzetkom dostave raduna, -
- -slitnog znadenja koje su uptigerie od strane 1L -
5. ZASTITAPODATAKA .+t i

5.2. Primatelj leasinga i jan
osobne, financijske.i-imovinske pox
- - (jamci) stiglasni su da L navedene”
© . Yijelima, osiguravajuéim drustvima,; ! ( ]
-+Ugovora ili i vezi s Ugovorarm, kao'i U driigim slucajevima odredenimt zakonom: "~ = =
6. UCESCE | PLACANJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE 1SPORUKE!

: 6.71‘;'Uc':eéée,,’pn)amjéseéna:Ratafleasingé,,t_roéko\’/i;Obr‘a‘de}Ugovora‘f ‘akd 'su-predvideni’ Gjenikorn i izricita"ugovoreni, odnosno $vi troskovi i pristojbe -
‘havedeniu pozivu Il=a pa prvo placanje moraju:prije ispcrul{e,Objékté;lea_s'inga"biﬁ'pro'knjii'en?ina ftransakcijskorn radunu’lL-a, 2 $va od strane [L<a °
:- zatraZena sredstva osigaranja trazbina -aiz Ugovora:i-u vezi's Ygovorom moraju biti:valjano’ izdana te dostavijena IL-u. Kao sredstvo osiguranja .
. "trazbina |L-a sluZé sljjedeca ‘Sredstva: zaduznica, bjanko zaduznica; izjava o zapljeni po’ pristanku: duznika, mjenica, izjava jamca platca, hipoteka, " 71
.izjava o jamstvlu treéih osoba; garancija; bankarska garancija, Izjava ‘0" patronatu te fiducijarni prijenos. prava viasniStva. Sredstva osiguranja koja ¢e o

“Primatelj leasinga biti u obvezi ‘dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit de se uUgovory, -« -

- 8.2 U'svhu osiguranja dodatnih troskava koji eventiaino mogu nastati za IL;'Kao Sto st zatezne kk‘éfma’t'e;vi troskovi éklédiéténjé ivtrénépor{a,"iliy bilo Kojity..-

-~ od: Ugbvorom navedenog brutoiznosa financiranja.*: -

A oslguranje za Objekt leasinga te o tome-IL-u bez odgode dostaviti adgovarajudi dokaz;, * -
7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA =~ ' oo

leasinga je duZan sklopiti obvezne bsiguranje od automiobilske odgovomosti te’prosireno osiguranje od nezgode Za vozaca i putnike, kao i

- Pravovaljang se smatraju samo one izmjene | dopune Ugovora, koje su-u’éinje}ié u pié'ého}'n obliku; - o
/B, SKLAPANJE UGOVORA/ TRAJANJEUGOVORA -~~~ o e oo D0
- 8.4 Ugovor o-leasingti smatra se ‘sklopljenim - trenutku kada- ovia$tene osobe L~

9 STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTALEASINGA - . - T
"o 78.9.Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima'i U Ugovory; IL je ovlasten jednostrang raskinuti. Ugovo

" “ili ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeti dostave Ilf procjena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a; kao i procjena stupnja -

Kao i podsjethika hé ‘produzenie registracijs, osigurania ili drugih. obavijesti :

drugih trokova, Primatelj leasinga i jamac (jamci) su duzni stav'it.i;n‘a-raspélaga’rjjeisredsjtvar osiguranja ¢ija je vrijedndst 2% (slovima: dva posta)veéa -~ |

i ~6.3: Primatel] leasinga je takoder duZan prije plaéanja Od..’St_'féhé, IL;é‘."Dbbav!jaéxr.l‘kﬁpopr'pdéjné dijérié‘:Zé‘rbbj:tékt?lga'singaﬂz‘a:isti s‘kl‘gﬁbiti Sva propisana - . |-

daljnjih rizika, opcenito prije isporuke:Objekta leasinga, promijané na nagin da. IL pod takvim uvjetima ne bi niti adobrio zahtjev Primiatelja leasinga na~ +

= --:sklapanje’ Ugovora. U -ovom_sluaju’ Primatelj leasinga :nem:
Lodustatninu.. . s RN S T A
9.2 Ukoliko do raskida Ugos ora fli- do-odustanka Primatelja le singa od Ugovora dode pri

: a niti.pravo - na ‘naknadu 3téte niti na ‘druge novGane Jfrazbine, ‘neriovéane,traibine il

A ‘ pr'euZimanjé’Ob'jék'té_:iéé_:sihgé} Prri“rvr.ié)l‘él'j"l‘éésringé Je duzan:
“nadaknaditi |L-u svak Stetii Keja moze nastati pa navedenojosnovi (osobito kupgprodajnu cijenu koju je [L platio za Objektleasinga‘odnosrio razliku do
- punog: iznosa "kupoprodajne ‘cijene u-slucaju preprodaje  Objekta leasinga: troskove gsiguranja, ‘tro8kove skladiStenja, -trokove transporta .Objekta

-leasinga i sl., kao i'sve eventualno nastale druge trokove koje je IL oviadten naplaliti od Primatelja leasinga prema-ovim Uvjetima)-kag i troskove e i
- obrade Ugavora ako su predvideni Cienikom i izrigito uigovoreni. Obveza nadoknade troskova obrade Ugovara he: postoji u slucaju raskida Ugovoraiz .« i

razloga propisanog u ¢lanky 58; stavku 1. Zakona oleasingu, ~..0 LT e

10, ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | (Z OBJEKTALEASINGA™ =" o+ iiei o LTI F R

10.1. Primatel] leasinga je duzan koristiti Objekt leasinga-s Ppaznjom dobrog ‘gospodarstvenika te se brinuti o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i
' zd uporfabu sigurnom stanju Objekta leasinga: Nadalje; Primatelj leasinga preuzima i snos| svaki rizik; davanja, troskove i koristi u vezi s viasnistvom,

“posjedom i pogonom Objekta léasinga, te‘odgovara za svak stety, obvezuiili traZbinu koja U‘odnosu na Objekt leasinga mioZe nastati IL-u kdo viasniky =+~

~:Objekta leasinga ili kdja mozZe nastati bilo kojoj trecoj osobi, neovisnp’o tame jesﬂ__li‘_na‘stal(e; vlastitomknfvnjom”P»rima'te‘lja leasinga, krivnjom’ trecih

L njegovim posjedom ifi koristenjem, kao i sukladno pravilima struke; te osigurati, da Objektorn leasinga rukuju,.odnosna upravijaju samo osobe kaje su. -

sukladno pozitivnim Ppropisima za to osposobljene | ovlastene, & u slucaju da je Objekt leasinga vozilo iti plovilo, da se-Objekt leasinga Koristi | u skladu® S
.-~ propisima koji propisuju sigurnost prometa ha’ cieStam7a,",ddh‘bsno”}SiQU{nQSt’:ploVidbe‘; te-odgovara IL:U.za s”v'aku;értetu koja bi's tim u vezi mogla - -

-nastati, posebice U slugaju oduzinianja Objekta leasinga u

prekrsajnom; kaznenom il nekoni drigom postupku:s =

10.2. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga mogu se obavijati samo ha hadin odreden od strane proizquaéa,\Obfékta I'eaéiﬁg‘a,"njegovbg'Qvlaétenog EESEAE

zastupnika odniosno trgovca, a “Ukolike je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu obavijati iskljuSivo koriStenjem originalnih rezervnih dijelova -odnosno -

rezervnih dijelova usporedivo. jednake kvalitéte:te'od strane radionica ovlastenih za tu.marku vozila; $:0bveznom potvrdom U servisnioj knjizici vozila.

.. Primatelj leasinga jeduiain,pr_id_r‘iav_ati:;séfUpu_ta}vza'Updrabu;i}s'eryiang pl:

“ostvarivanje i odrZavanje komércijalnog jamstva za-Objeki leasinga. -
+.10.3." Ukoliko ‘je Objekt-leasinga vozilo: Primate]] leasinga: jé duzan-vozilo

: : : i uza “édi_ﬁ\'/itg" 5 pr'a\]oyr'eme‘anér u'ime iL-a podvrgavati pfogfli:s"ahi‘mrtéhhiék'iﬁ S
- .-.pregledima; te sa svoje:strane - nebVisno”o’~‘primitku‘“n'ioguéih*podsjertnikk‘a‘pd_strén’e IL-a = paduzeti sve §to je potrebno za redovno i pravovremeno .

~--produljenje’ regisiracijs: Objekta leasinga i njegovy uporab sukladno- vazecim’ propisir

Primatelj leasinga duzar omoguditi, L
- 104, Primatelj leasinga odgovara za ‘svaki
> protivno Ugovoru, s it e
- 11. TROSKOVI POGONA T DRUGI TROSKOVI: e M e S I T e e e
“11:1. Trodkove pogona i druge trokove koji se ddrigss na Objekt leasinga; a'Koji nistrizricite sadrzani u‘Naknadi za lgasing, kao i poreze i davanja'u -
., vezi Objekta leasinga, primjerice pristojbi'za radic i televiziju, porez na motorna vozila; kazne, globe, dnevne parkiralidne karte kao i‘druge ugovome
kazne, ‘trosak’ prefakturiranja bilo koje financijske obaveze; zatim tro&kove odrZayanja:Objekta leasinga, popravaka, kao i sva propisana.i ugovorena .
osiguranja i sl shosit ¢e Primatelj leasinga . >~ - o BRI R ST e T e R
1112 Ako je Objekt leasinga optemljen‘radio prijamnikom, Primatelj léasinga je duzan t ¢injenicy u roku od 30 ‘dana od registracije Objekta leasinga, .~ -
. “odnosho ako Objekt leasinga-ne podiijeZe; registracifi,. 0 roku od 8 dana po preuzimariju Objekta leasinga; Hrvatskoj radio televiziji prijaviti postojanje- - -
- radio prijamnika.i-plagati mjeseénu pristojbu sukladno-Zakoriu o hrvatskoj radioteleviziji, ukoliko ne postoji nekiod razloga za oslobodenje od njezinog
= placanja, ili-prijamnik; ako se on ne koristii'za to postoje’ Propisima: predvideni ‘uvjeti, -odjaviti; te k tome- Hrvatsku radio televiziju o ‘svakoj.promjeni'. .
izvjescivati u'roku propisanom za to Zakohom o Hrvatskoj radiotelevizifi; =+ T T T T e PT e et o SRS R S
11.3. U slugaju da Objekt Ieasinga sukladan Ugovorur'iz bilo-kojeg razloga fe bude isporugen Primatelju leasinga unutar roka 6d 5 (slovima: pet) dana
St T B e DT T e e T Cverdjg FLOT23) L Lt 4

. postupke kaji-su -pretpostavka koristenja Objekta leasinga uk

§tetu ki:)j_

L-u nastane ‘V'Zj‘bosg n_er{éirﬁjeﬁskqg‘kbriéténja:’f'ibjek‘fag.lreiasinb»a v‘iIir‘,k'c')riv§g_ehja;;i(‘)bjekt’ériIeésiﬁga _.

“proizvodaca 'Objekt;g leasinga te. poduzimati sve’ $to je potrebno za“ S




j & Ugovora nakon isteka roka: od- 30 (slovima: trideset) ‘dana od dana pruave krade. nadleznq pollcuskm postaji
- pronaden unttar roka od 30 (slovnma trldeset) dana‘od dana‘podnosenja.prijave krade. : "

deset. posto) koje u cijelosti’ snosi anatelj leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka il iskljucenja 0519urateljnog poknca za odredena ‘podrucja

154, L] Jeoviastenu: svakom treriu 'u u svo;slvu ugovaratelja 05|guranja 8 osugurateljem Jo] svom |zboru za Objekt Ieasmga sklopm proplsana ‘obvezna
el omguran}a kao] _ugovor o osnguranju |movme na iznos osiguranja u.visini ugovorene viijedhosti Objekta Ieasmga
1t je oviasten.u. qustvu ugovaratelja osiguranja’s’ omgurateljem po svom .izbort.za Objekt leasinga: K

. uveziis registracijom; Objekta Ieasmga = . :
; 15 5. Ukollklo‘lL sklopl ugovore o ‘osiguranju iz tocke 15 4 ovxh leeta |z razloga sto anatelj Ieasmga unutar zato odredenog roka ‘ne sklopl ugovore 6 :
- osiguranju koje je sukladno ovim leetlma duzan sklopm “ili predmetni ugovori 6. osiguranju iz bilo-kojeg: razloga prestanu vrljedm
- sklopi predmétne Ligovoreo OS|guranju ali'u potpunosts ili dJelomléno ne podmm premue osgurama IL:j je ovlasten ]edno :
; anateha leasinga pla¢éne premije tro$kove iz totke’ 154, ovih Uvjeta. - .
+ 45, 6 U. slucaju rasklda Ugovora c1elokupan izrios naknade IL u°zaod strane IL—a u smlslu tc 15 4 owh Uv;eta placene premue troskove reg g tracs

16, PLACANJA o ; i
©16.1.; Primatel] leasmga je suglasan da 1k primljene uplate korlsu uvuek

‘ I m]e%eca a nakon toga sve dal]nje Rate: Ieasmga dospueva;u svakog 15 (slovnma petnaestog) dana - mjesecu 'uzastopce sve do lsteka Ugovora

od aana |splate c;elokupne Kupoprodajne cuene za oDjeKt leasvnga ‘0a srrane lL-a iza Ko;e vrueme anateu leasmga nqe olizan’ placa “Naknadu: 24
.. leasing,’| IL je oviastenza razdobUe od isplate kupoprodajne cijene Dobavljacu sve do trenutka isportike objekta |easmga obracunatl i naplatm Pi

. leasinga interkalarnu kamatu po stopl ko;a ie ]ednaka nommalnq kamatno »tOpl uglavljenOJ Ugovmom ¢
L2 JAMSTVO o ;
124/ 1sporuka Objekta Ieasmga se obavlja neposredno od Dobavljaca Prlmatelju leasmga lL nue odgovoran niti zalispravriost niti za odredeno stanje il

- kaio i gvili zahtjeva zbog materualmh nedostataka Objekta leasinga, .odnosno zbog zakaSnjenja | |sporuke Objekta’leasmga Ako’ Dobavljag: Objektj
. leasinga ne' isporuci Prlmateuu Ieasmga .ako ga ‘isporudi sa zakanjenjem ili ako: Objekt: Ieasnnga ima: materualnl nedostatak F’rlmatelj Ieasmga |ma :

CA12.30 1 ustupa Prlmatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavljagu'i prouzvodacu koji postoje’ § naslova: materualnlh nedos taka' Ob]ekta Ie‘
e komercualnog ]amstva Objekt:leasinga kao 'stvari; Primatelj leasinga je. ‘duZan . bez: -odgode ostvarm ‘'sve aht]eve i
- temel]a |58 |pak ne ustupa’ Primatelju leasinga’ SVOJe moguce ‘pravo-na zamjenu Ob]ekta leasmga druglm istovrsnim

13, GUBITAK, MIROVANJE IL1 NEMOGUCNOST 'ORISTENJAOBJEKTALEASINGA .
Gubltak Ob]ekta Ieasmga li neke njegove: funkcue _mirovanje: Objekta leasinga“ili ogranléenje"mogucnosh o
i uzroku (ukljuBujuti visu silu'i stuaj) -niti su temelj za bllD kakav zahtjev anatelja Ieasmga prema qLeu n|t| Dslobadaju anatel]a Ieasmga od: neke BT
i n]ego ¢ Ugovorom odredene obveze.: : s : R :
- A 4CSTETAILL FOTPUNASTETANA OBJEKTU LEASINGA/ KRADA/ PRIJEVOZ OBJEKTALEASINGA ‘
S 40 anatelj Ieasmga je u slucaju ostecenja Objekta Ieasmga duZan-uniitar roka od. 3 {slovima: Ari)- dana’oc 'dana [o]
s predatl ‘radionict koja je od strane prolzvodaca ili Dobavljaca ovlastena za odrzavanje i popravke Objekta leasiniga,te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
- ‘prijavu Stete. -Nadalje,. Prlmatelj Ieasmga Jeduzan. poduzet; sve radnje i mjere. koje su’propisane. Uvjetima. osiguratelja u vezi: postupka uredne i
i pravovremene prijave $tete;  izrade proclene $tete na’ Ob]ektu Ieasmga te- Ilkvrdacue ‘Stete, ukljucu1uc1 i-obvezu  dostave osnguravajucem drustvu
~.c1e|okupne dokumentacue koja je potrebna za llkwdacuu tete; Primatelj'leasinga nije ‘ovlasten sam’ ‘poduzeti” popravke Objekta leasinga, nego iste
- uvuek mora prepus’ntx radionici koja jeod strane’ proxzvodaca il.Dobavijaca oviaStena za odrzavanje i popravak - Objekta’ Ieasmga analelj Ieasmga nije
,,Lovlasten davati‘izjave ‘0 ‘namirenju.u vezi stete na Objektu Ieas:nga Navedeno pravo je prldrzano nskljucwo IL=u, & svi eventualnl |2nosx naknade
“imaterijalne: Stete isplacujuse lL-u..\ oo - : )
14200 slucaju krade Objekta leasinga anatelj |easmga Je duzan bez odgode plsamm putem nadlezno; pollcuskq postaji podnuell‘ pnjavu krad 'kao i
- unlitér'roka ‘od 24 (slovima;. dvadeset i cetm) sata od krade Objekta’ leasinga istu prijaviti‘osiguratelju Objekta: Ieasmga ukollko uilvjetima osiguranja

B ~05|guravajuceg drustva.

: f o
B anatelj leasinga je duZan sklopiti ugovor o osiguranju od ‘automobilske odgovornostn te proSireno gsiguranje od nezgode : 74 vozatai putmke kao i do
vracanja Objekta leasinga pravovremeno p|acat| premue a preslik svake od “polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti lL-u kao

<15, 7. U svim prethodno navedenim sluca]eVlma Il pridrzava prave odredlvanja opsega osrgurate)]ne Zastite,
;1 18,8, Prlmate!j leasinga ]e obvezan |L-u, kao'i trecim osobama nadoknaditi Stetu pastalu-y vezi koridtenja’ Objekta leasings,.
‘ I’IZIk nlje pokrlven ili nue u cuelosﬁ pokrlven uqovortma o 05|guranju. ko;e Je Prlmatel] leasmga obvezan skloplt Skl Iadno ovim:' leetlma

"leasingu’ Primatelj leasmga je suglasan da je |l ovlaSten’ uplatom Primatetja’ Ieasmga podmlrm najstarue trazb|

atelju

svojstvo Objekta Ieasmga Koji je Primatelj leasingd. sam’izabrao.: Primatel] leasiriga. uzima Objekt: leasmga u:leasing po nacelu wvideno s:UZeto v
Ieasmg Mogude pngovore zbog |spravnostl ‘6dnosno materualmh nedostataka nedostatka odredenog svojstva ili odredenog stanja Objekta Ieasmga :
anateu leasinga ¢e neposredno |- pravovremeno podmjetl Dobavijacu. anatelj leasmga prlhkom dostave; potplsu1e prlmopredajnf zapisnik U ime-ILza’
kao: viasnika, ddnosno umjesto ili pored: toga na zahtjev IL-a potvrdu;e jednostranom zjavom preuznmanje Objekta leasinga od Dobavljaéa iime lL-
kao viasnika’ Ob}ekta leasinga.: ) X : = e

H2.2 anatelj Ieasmga se prema 1L-u odrlce svnh zahtjeva iz komercualnog ]amstva za Objek lea inga to zahtjeva‘ \a sni enj Ucesca Ill Rat

‘prema Dobavljacu prava koja bi,.prema, proplsnma koji'ureduju obvezne odnose, imao da‘je ugovorna ‘strana s Dobavljacem

kladno svakom od ‘havedenih: o
i slignim’ Objektom. leasinga. -/ " 15
0 matenjalmh nedostataka

odriosno svoje ‘pravo:na povrat ili smzenje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova komercqalnog jamstva odn
Objekta leasinga kao stvari. - ; ,

konstenja Objekta Ieasmga neovisno o

cen]a Objekta Ieasmga it

-nije predwden kragi'rok, te bez odgode pisanim putem xzvuestltl L0 kradi. U navedenoni sli€aju dolazi do'raskida Ugovora prvog slijede¢eg Dana .
: OSIm ukohko Objekl Ieasmga ‘Bude:

14.3.°U SIUCBJU potpune - stete na Objektu Ieasmga (05|m u slucajuikrade) do: raskl&a Ugovora dolazi renutku ’kada IL zapnml IZVld slete L

14:4. Uslugaju « da nastalé Steta U bllo kolem od naprued navedemh slucajeva ne. bude u potpunos i nadoknadena od stra .e osnguratelja ILj je ovlasten:
ja‘leasinga zahtuevatl razllku nastale stete Svaki pruevoz montaza l|| demontaza Oblekta leasmga obz sena trosak | nznk Prlmatelja; i

ely an' U svo;stvu ugovaratelja omguranja na vlastltl trosak au: lme; -a’ Kao vlasmka Ob
me trajanja Ugovora pravovremeno i redovno zakljucivati| prop:sana ‘obvezna osxguranja za Objekt Ieasmga. \

: omguramku :

“45.2. Primatelj Ieasmga je obvezan ‘na; vlastltl lrosak i:za Citavo: ugovoreno vnjeme trajanja Ugovora sa za il pnhvatljlvxm 05|gurateljem za Objekt-
Ieasinga skiopiti ugovor o osiguranju. |movme a ukoliko:je Objekt leasinga vozilo, duzan je sklopm ‘ugovor o punom ‘Kasko osiguranju-koje’ pokriva sve. :
rizike U Vezi nezgode i kréde, te do vracanja Objekta leasmga pravovremeno placati prefmije. Sudjelovanje'u Stet moze iznositi najvise 10%(slovima: -

ili zemlje odnosnog drustva za osnguranje Osiguranik: navedenog Ugovora o osiguranju, imovine ili.o: punom Kasko® osiguranju je IL, ‘Sto se ‘bezuvjetno .-
Luplsuje’u policu osnguranja Prlmatelj Ieasmga je suglasarn; da 5 naknada $tete-moZe.isplaliti-tek ‘nakon suglasnosti [R5 Prlmatel] Ieasmga je takoder»

duzan izvornike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko pohca neposredno nakon njihovog sklapanja_dosta/ I ;
-15.3. Ukoliko pojedini duelovv pogona Objekta leasinga: nisy’ pokrlvem policama ostguranja iztogke 15154 S
ha viastiti trodak’ sklopm obvezno ostguranje za stete nanesene trecnm osobama duelowma pogona kao i pOllCLl kasko ostguranja odnosno osnguran]a BT

imovine za dijelove pogona.

qcaju da je Objekt Ieasmga voznlo RN

; odgovomostl te proSireno. osiguranje od. nezgode z&a'vozaca. | putnlke Kkao i puno ‘kasko osiguranje za Eitavo 'rueme trajan]a Ugovora“prer :
~uvjetima poslovanja oslgurateua, pri_Eemu osigurani iznos ne ‘moZe biti ugovoren lSpOd ugovorene “vrijednosti: Objekta leasmga IL je: urhaprijed. "~
navedenim slucajevima sklapan]a po;edlnlh u vora o] 05|guranju takoder o Iasten snosm premlje | druk troskove vedemh osrguranja kao roskove R

If Primatelj leasinga .. :
'cunatl i naplatm od :

osngura(elja prema L0 zhog prqevremenog prestanka pohce os:guranja

odmlrenje na]starue trazbme IL=a-iz:| uvezi's Ugovbrém
neovisno o tome §to:Primateljleasinga navede kao svrhu predmetne uplate: Ukoliko izmedu Primatelja leasinga i 1L+ /ige sKioplienih ugovora: o
"bez ob2|ra iz ko;eg od “ugovora: o
leasingu iste proizlaze | bez obzira §to anatelj Ieasmga naznadi kao'svrhu plate. - ]
*16.2. Ukaliko Dan potetka tijeka leasmga nastupi:do: UkIjuchUCI 15. (slowma petnaestog) dana u: m]esecu tada “driiga Rata leasmga dospueva 5.
(slovima: petnaestog) dana’u mjesect Koji slijed! i iza m]eseca u:kojerm. je nastuplo Dan pocetka ‘tijeka Ieasmga & nakor’ toga sve daljnje Rate leasinga’
dospijevaju svakog15. (slov:ma petnaestog) ‘dana‘u mjesecu uzastopce sve do |steka Ugovora ‘Ukoliko Dan podetka tijeka’ leasinga nastupv nakon 15, s
(slovima: petnagstog) dana U mjesecu, druga Rata‘leasings daspijeva15. (slovlma “bethaestog) dana oriog mjeseca koji sluedl iza prvog sljedec DR

: vemJaFL0123 s
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" kao i potrebha sredstva osiguranja Za uredno ispunjenje obveza i

placanja izvrsavati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici. . - I : B . o

16.3. Pravovremena zaprimljenim smatraju se samo one uplate koje st na dan dospijeca proknjiZene na transakcijskom radunu IL-a.
"-18.4. Primatelj:leasinga nije ovia L

Ugovorom, TR

16:5. IL je ovla§iénjsVarl€_‘ raZbinu nastalu zbog prijévre_menog pres'tanka*"Ugovoya_, a neovisho o njegovom uzroku, namiriti ne'poshredAno' iz placenih .

Naknada za leasing - . ) R SINEE Y . e : . . .
16.6. U slugaju prestanka Ugovora IL je oviaten obragunati i naplatiti Primatelju leasinga i one trazbine iz Ugovora ili u'vezi s Ugovorom bez obzira na
vrijeme njihova nastanka, kojé bi na naplatu dospjele tek hakon prestanka Ugovora, R Lo L g e

17, ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA " . [ TR :

" "Mjesto ispunjenja svih‘obveza iz’ Ugovora iliu vezi s Ugovorom je ﬁjj‘estcj ‘sjedi§ta_' fL-a.IL pridlz'a\):'a vpj?avo odrediti drugo mjesto ispunjenjé obveée: :

- Primatelja leasinga. - ... R

18. JAMCI (KAO JAMC! PLATCI) - S CER AT : e

Jamci jamée kao jamci platci za ispunjenje svih obveza Primatelj leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

19. NAKNADATROSKOVA/ ZATEZNE KAMATE / OPOMENE -~ - . - e R el N

19.1. Primatelj leasinga ‘sé obvezuje IL-u nadoknaditi sve troskove kaji st nastali poduzimanjem odredenih radnyji, -sukladno Cjeniku, kojim su poblize
odredene visine naknada u”sluéaju-nastupanja odredenih okolhosti. Primatslj leasinga posebice se_obvezuje nadoknaditi trodkove nastale u’'svrhu
" namirenja ili osiguranja traZbina iz Ugovora, kao i 'sve sudske ili izvansudske troskove (troskovi odvjetnika i'sl.), trogkove tijela IL-a trogkove utvrdivanja
~ adrese, troskove naplate trasbine (uklju€ujuci i trodkove pokusaja izvansudske naplate traZbina putem agenata za naplatu potrazivanja te drugih osoba

- koje pruzaju struénu pomog, a koje angazira. IL.ukljugivsi i sve troskove povezane s vodenjem sudskih, upravnih ili drugih. administrativnih postupaka u- -

vezi s Ugovorom i Objéktorn leasinga), troskove popravaka, trodkove detektiva, troskove konzultanata, troskove javnog bifieznika, troskove vieStadenja.i. -

" pracjene vrijedniosti Objekta leasinga, troskove prijevoza, troSkove postupka, provizije i druge sliéne troSkove, a koji-s IL-u nastali u vezi naplate ili
osiguranja ugovorenih trazbina odnosno v vezi s osiguranjem’ bilo * kojih "drugih prava koja- IL-u " pripadaju temeliem ovih Uvjeta te zakonskih i
podzakonskih propisa. Primatelj leasinga ée snositi i trodkove skladiétenja; odrZavanja, pripreme za prodaju, prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja

Objekta leasinga nastanu u slucaju neispunjenja ugovornih obveza dd'Strane'Primatelja leasinga; kao'i troskove agenata, detektiva ili bilo kojeg drugog . -
- posrednika kojeg IL angazira da u ime IL poduzme radnje u svrhi oduzimanja Objekta leasinga od Primatelja leasinga. - L

Lospljece, visina Rate leasinga | otkupna Vrijeanost naveden: su takoder U OtplatNo) tablict. Pnmatey) leasinga Je auzan i pez posebne obavijest IL-a. - -

/asten eventualne trazbine po bilg kojoj ‘osnovi koje ima _prema IL-U"prebiti s trazbinama IL-a iz Ugovora iliu veziis™

19.2. IL ima pravo na-sve dospjele nepodmirene trasbine Primatelju leasinga obradunavati i naplatiti zakoniske zatezne kamate. IL takoder ima bravor
Primatelju leasinga obragunati- trogkove opomena za dospjele ‘nepodmirenetraZbine ‘u iznosima utvrdenim :Cjenikom. Mjerodavni trenutak; visina

20..VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA R : ) R
20.1."8vi novéani iznosi navedeni U Ugovoru, ako nije drukéije izricito naznaceno, izraZen! su u euru (EUR). ==~
20.2. NovEane obveze Koje proizlaze iz Ugovora, ili su u vezi s Ugovorom, ispunjavaju se plaéanjem U euru (EUR). .
21. NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPE/IZUZETC! PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING

osnovice kao i dinamika upuéivanja opomena za dospjele nepodmirene trazbine odreduje se Cjenikom.

Ugovora podrazumijeva nepromjenjivost visine netto-Rate leasinga (zbroj dijela glavnice/ostatka vrijédnos‘tirkqji se ratom otplaéuje i ugovomih kamata- "

sadranih u Rati) uslijed neprbmjenjivos_ti nominaine kamatne stope:: S A : e
21.2. Unatog ugovorengj nepromjenjivosti nominaine kamatne stope, visina pojedinih Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing mogu,

kake u razdoblju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja racéuna Dobavljaga za Objekt leasinga, tako i u daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora: - .

biti_promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi; odnosno njihove promjene, odnosno donoSenja mjera ili odiuka nadlei_r}ih' tijela,
odnosno izmjene propisa, koji postedno ili neposredno utjecu na obracéun visine pojedine Naknade za leasing. Visina Naknade za.leasing je promjenjiva

i ukoliko prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder i prije obraguna pripadajucih poreza i drugih davanja). Primatelja leasinga ée -

Se 0 promjenama u otplatnoj tablici uslijed promjene naknade za'leasing, do koje je doslo iz nekog od ranije navedenih razloga, obavijestiti upuéivanjem
obitne postanske posilike. IL je oviasten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno s drugim abavijestima, pozivima na placanje ili racunima

izdanim na temelju Ugovora. - = - :

na odredbama té. 21:2.ovih Uvjeta; potrebna je suglasnost Primatelja feasinga. s : ) .

21.4. Ako u sluéajevima navedenim u toiki 21.2, ovih Uvjeta dode do povecanja ukupne Naknade za leasing za vige od 20% (slovima: dvadeset posto),
obje ugovaorne strane jmaju pravo raskinuti Ugovor. e . ST S S
22.RASKID UGOVORA - o

. 21.3. Za hilo koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za léésihg i uk’uphog iznbsa':/lil.akna'dé za leasing, a koja se ne bi té}ﬁélji!aﬁ

nga zakasni s placanjem-dvije

uzastopne dospjele Rate leasinga, ulgdliko s& 0 Objektu leasinga ne brine s

atelj leasi -
" paznjom dobrog,gospodarstvenika,‘Vukoliko postupi protivno odredbi ‘tocke 2.6. ovih Uvjeta, ukoliko Objekt: leasinga ne koristi, odrzava ilj papravija

sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupi po pozivu IL-a na preuzimanje Objekta leasingau roku odredenom u pozivu, ukoliko IL-u ne omogudi pregled

Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliko ne postupi sukladno uputama ili opomenama IL-a u vezi 'sa jspunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora™

ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj togki Uvjeta, tikoliko Primatel] leasinga ili jamci rie ispune jednu od svojih obveza iz toéke -
4.1. ovih Uvjeta, ili se- presele .u-inozemstvo,. ili daju pogresne il heistinite podatke .o’ sebi ili* svom financijskom ili imovinskom stanju -ili drugim .
“okolnostima koje bi mogli imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje Ugovera; ukaliko protiv Primatelja leasinga ili jamaca bude pokrenut ovréni postupak, -

ukoliko samo jedan od jamaca-umre i prestane postojati, ukoliko’ Primatelj leasinga svojim postupcima’ili propustima dévede 'u’opasnost - pravo -

_Vlasnitva il druga prava i interese IL-a na Objektu leasinga ili u'vezi 5:Objektom leasinga, ukaliko se prema pracjeni ||-a promijeni bonitét.Primatelja

“leasinga, . ukoliko Primatelj leasinga. na.zahtjev ‘IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna zairaZena sredstva osiguranja trazbina IL:a iz

- Ugovora ifiu vezi s Ugovorom ili ukoliko Primatelj leasinga uputi nadleZnom fijelu prijedlog za otvaranje -

otpreme dopisa o raskidu-Ugovora préporugenori posilikom Ha pasljgdnju adrésu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u. B
- 22.2. Ugovor se smatra raskinutim i 'bez pisane obavijesti ukoaliko nad imovinom Primatelja leasinga ili jamaca budé otvoren postupak likvidacije ili
- ste€ajni’ postupak, -ili ukoliko ‘takav postupak zbog nedostatka imovine btide. obustavijen te ako Jje po.sluzbenoj duZnosti otvoren postupak- brisanja

predstedajne nagodbe sukladrio ‘odredbama mjerodavnog-zakona: U svim ‘naprifed navedenim'slu&ajeVima Ugovor se smatra raskinutim danoiﬁ, i

pravne osobe iz'sudskog:regista. ‘Ugovor se takoder smatra i'askinutim ukoliko Primatelj leasinga umre ili zbog' statusnopravnih promjena sukladno
vazecem Zakonu o trgovackim drustvima, li iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost,.a njegov nasljednik odnosno pravni slijednik odmah ne - -

z Ugovora; ) : R S : et . . .
22.3 Utrenutku prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razloga, dospijevaju sve trazbine |L-a prema Primatelju leasinga iz Ugovora ili uvezis
.- Ugovorom, tako da je IL:temeljem ‘riavedenog ‘avladten Primatelju leasinga abiradunati | odjednom mu. naplatiti; povrh dospjelih neplaéenih trazbina,

“izjavi IL-ur da preuzima status ‘i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istoviereno IL-u ne preda dokaze © svom financijskom i imovinskom polozaju

takoder ‘i ‘nepodmireni izﬁOS'ﬁnancitjanja (ostatak.. vrijednaosti) 'u~,visir;ii{pr‘eostale' nedospjele naknadé'za';leasing' koja odgovara zbroju_préostalih-. -

nedospjelih Rafa leasinga: koje bi:Primatelj leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugovor nije prijevremeno prestao, umanjeno za - .- :
‘leasin ¢ om vrijédnosii ijekta leasinga, " sukladno otplatpoj o

iznose ugovornih kamata sadﬁanih:’u‘pre‘ostalim‘,nedospjelim R
tablici u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora! -

122.4. U sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kajeg rézlbé’a'f L iﬁ1é'6ravdna naknadu Stete zbog 'nédos'ii;nja 'ug'ovore'nvog trajanja Ugovora u

visini od 3% (tri posto) U trenutku'prestanka Ugovora jo3 nedospjelog iznosa financiranja (ostatak glavnice).”: - ;

22.5. IL:je u sludaju raskida Ugovora oviasten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku izmedu ugovorene v;ijednbéti Ugovbfa i prodajne cijene Objékta' o

leasinga.. :

22.6. U slugaju raskida Ugovora zbog kagnjenja u pladanju Nak:néd_,_éfzav leasipg}\Ugovor ipak ostaje na snazi ukoliko Primatelj Iéasinga uplati dugovani - ol

" iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu.Ugovora,
23. VRACANJE OBJEKTALEASINGA = " SN I A SRR Sl o T S
23.1. Ukaliko iz bila kojeg razloga dode . do prijevremenog prestanka Ugovera ili ukoliko Primatelj leasinga u roku od 3 (slovima: tri) dana od dana isteka

21.1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. Nepromjenjivost visine Rate léasinga u smislu odredaba

Ugovora ne otkupi Objekt ieasinga od- |L-a sukiadno tocki 26.1.. ovih Wvjeta, Primatelj leasinga je duZan Objekt leasinga zajedno ‘s pripadajuéom.

opremom (primjerice kljugevima "vozila, Objektu- leasinga pripadajugim .ispravama, dozvolama, uputarma. za uporabu i 'sl.) bez odgode -vratiti

. Neposredan posjed IL-a, i to ha.mjgstu i u viijeme koje odredi IL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjih pretpostavki, vratit

Objekt leasinga jednostranom radnjom u $voj neposredai’ posjed (ukljudujuci pritom i angaiiranje"ddgovarajuéihjposred_nika ovlastenih da u imeIL-a
- I AT o L p CERL T ’ oo verzija FL 0123
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it

. _adriosno trece osobe (primjerice jamca ili osiguratelja) koja je namirila dugovanj

e
: !

g poguzmu radnje U'svinu cadzimanja unjekta leasingd), dok se Frimatel] leésmga‘ u-ovom, siucaju.odrice prava zastite poéjéda | naknade pilo Kakve .-
&téte. Primatelj leasinga je nadalje duZan omoguéiti IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj 'se nalazi Objekt leasinga ili preko koje je potrebno proci =
- kakd bi'se doslo do Objekta feasinga te, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te -,

oviaséujé IL u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objektu leasinga, osobna'ili putem.tre¢e osobe oviastene od strane IL.-a poduzeti radnje
u vezi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder odrice prava zastite posjeda. . - : i e

123:2. IL je oviaSten obra¢unati i Primatelju leasinga naplatiti stvarne troskove oduzimanja Objekta Ieé’singa, kao i troskove oduzimanja Objekta leasinga
- visini utvrdenoj Cjenikom. T ‘ L T : B R
--23.3.- Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u sluCaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni ‘svoje stvari ili-:opremu od Objekta

leasinga-ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u viasnistvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili naknadu. -

- 234 1L ima prave na Objektu leasinga uspostaviti prijadnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova ili uredaja) na tméak Primatelja leasinga ukc'iliko:’
*.se'timé moZe povedati vrijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl). . ) o SR

1 235.U slugaju Zakagnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vra¢anja Objekta leasinga (totka 23.1. ovih Uvjeta), IL. ima pravo na temelju

zaka$§njenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapogeti mjesec zakaSnjenja obraCunati i naplatiti Primatelju’leasinga ugovornu kaznu
za slu€aj zaka$njenja u visinl jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvedanu za 50% (slovima: pedeset posto). Koristenje ovog prava od strane I.-a
nema nikakvog utjecaja na druga prava koja’IL-u pripadaju u slugaju zaka3njenja s vracanjem Objekta leasinga. Ukoliko bi IL. svoje pravo na

- . -obradunavanje i naplatu predmetne ugovorne kazne Koristio samo djelomi&no, IL se time ‘ne odrice naknadnog obrafunavanja i naplate preostalog -.

iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga.

o 23.6. Nakon vrac¢anja Objekta leasinga IL je oviasten Objekt leasinga dati u najam ili zakup bei ikakve suglasnosti Primatelja leasinga.'
' 24.PROCJENAVRIJEDNOSTI OBJEKTALEASINGA S -

) 24.1. Primatelj leasinga je duzan nakon isteka Ugovora ili u sludaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti [L-u Objekt leasinga u besprijekornom
.- stanju koje je sigurnc za redovnu uporabu’i-koje odgovara istroSenosti Objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom je duZan
. nadoknaditi IL-u §tetu utvrdenu od strane oviaitenog sudskog vjeStaka. Primatelj leasinga nije duzan wvratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi

_-Uvjeta ukoliko je prethodno u potpunosti postupio sukladno odredbama togke 26. ovih Uvjeta. :
* 7 .24,2_Nakon vra¢anja Objekta leasinga na tro§ak Primatelja leasinga obavit ¢e se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strane ovlastenog sudskog
* vjestaka adnosno procienitelja kojeg imenuje IL; 'a u svrhu utvrdivanja stanja i trZiSne vrijednosti Objekta leasinga, o ¢emu ¢e se sastaviti odgovarajuci
+» nalaz i mi8ljenje ili druga isprava u pisanom obliku (u dalinjem tekstu: Procjena"). IL &e predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid
" “iskljudivo samo na njegov prethodni zahtjev. Iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavija polazisnu cijenu prilikom pokusaja prodaje
" - Objekta leasinga na trzi5tu. Medutim, ukoliko zbog okolnosti na trzistu Objekt leasinga nije mogude prodati po navedenoj cijeni, IL je ovladten prikupljati
. ponude Zainteresiranih kupaca te u konagnici prodati Objekt leasinga najboljem ponudagu. Primatel] leasinga je ovladten sudjelovati u postupku prodaje

Objekta leasinga u smistu pronalaska najpovoljnijeg kupca. . .
25, OBRACUN : ) i :

Nakon isteka Ugovora, ili u sluéaju prijevremenaog prestankab Ugovora iz bilo kojeg razloga, IL ¢e izvrSiti obradun sukladno otplatnoj tablici, kao i obraéun

.gvih traZbina IL-a koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o Eemu ce IL obavijestiti Primatelja leasinga putem obratunskog dopisa, te ga pozvati
- na plaéanje nepodmirenih traZbina. U slugaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ¢e se obradunati sve traZbine IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom
- (dospjele nepodmirene Rate leasinga | ostale dospjele nepodmirene trazbine, troSkove opomena za dospjele nepodmirene traZbine, zatezne kamate, -

troSkove premija osiguranja, troSkove popravaka, trogkove prodaje, ugovornu kaznu iz tocke 23.5. ovih Uvjeta i sl). U slu€aju prijevremenog prestanka . -

- Ugovora iz bilo kajeg razloga IL ée prilikom obraduna takeder uzeti u obzir i postignutu kupoprodainu cijenu nakon prodaje Objekta leasingana nacin da

¢e ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rata leasinga, zateznih ‘kamata, nedospjelih nepodmirenih Rata
leasinga umanjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovoru, .otkupne vrijednosti sukladno otplatnoj tablici i svih
troskova, te ostalih frazbina iz Ugovora ili U vezi s Ugovorom, koje je IL oviaten naplatiti od Primatelja leasinga temeljem Ugovora i ovih Uvjeta,

““umaniiti Za neto iznos postigriute kupoprodajne cijene za Objekt leasinga. U u slugaju redovnog isteka Ugovora navedeni iznos ce se prilikom obrafuna

- potrazivati samo ukoliko je Primatel] leasinga iskoristio moguénost kupnje. Objekta leasinga sukladno togki 26. ovih Uvijeta. L je takoder. oviasten i’
:naknadno-u'cijelosti ili djelomino obralunati ugovomu kaznu (tocka 23.5. ovih’ Uvjeta). L. je ovlasten izvrSiti informativni obragun .i:prije povrata .
* “odnosho .prije’ prodaje -Objekia leasinga  odnosno ostatka ‘Objekta -leasinga. U slugaju redovitog isteka Ugovora konatni-obralun-IL- ée dostaviti .
*. Primatefju leasinga u roku od 80 ‘(slovima: $ezdeset) dana od dana podmirenja svih trazbina, odnosno u sluéaju prijevremenog prestanka Ugovora.u. . %,
roku od 80 (slovima: Sezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga. Ako se kod raskida Ugovora, nakon provedenog konaénog obratuna te' - .7
“namirenja svih traZbina iz Ugovora'ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna razlika u korist Primatelja leasinga, IL ¢e je uplatiti u korist Primatelja leasinga,

r ‘ e Primatelja leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
26. MOGUGNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA/ MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA :

-+26.1..U sluéaju isteka Ugovora, a pod uvjetom da j€ Primatelj leasinga prethodno u potpunosti i pravovremsio ‘podmirio sve traZbine koje proizlaze iz -
“Ugovora i u vezi.s Ugovorom (kao Sto su zaka$njele mjeseéne rate, troskovi; naknade i-izdaci te zatezne kamate na iste), Primateiju leasinga nakon .’
isteka’ Ugovora ‘pripadapravo da unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od -dana isteka Ugovora otkupi-Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa

otkupne vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici. Ukoliko Prirmatelj leasinga unutar navedenog roka podmiri, IL-u iznos koji-odgovara iznosu otkupne

“yrijednasti iz u otpiatne tablice, a u tom trenutku jo§ nisu podmirene sve traZbine lL-a iz Ugovora .u vezi's Ugovorom, takvo ¢e se plaéanje sukladno *

tocki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene trazbine IL-a prema Primatelju leasingd te seisto ne¢e smatrati pla¢anjem otkupne ‘

- -vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom:za stjecanje prava vlasnistva ria Objektu leasinga, éak ni ukoliko je Primatelj feasinga to izri€ito naveo u

opisu predmetnog placanja.. . e T . SR : S e ‘
26.2. Ukoliko Primatel] leasiriga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodati trecoj osobi koju je sam izabrao, a za cijenu koja je niza od visine traZbine |L-a-prema Primatelju leasinga utvrdene u
odredbama tocke 25. ovih Uvjeta, ° L e _ R ¥ : S R o

26.3. Ukoliko bi Primatelj leasinga, 8ak i na zahtjev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednosti koja je navedena u tocki 26.1. ovih Uvjeta,
takva kupnja’proizvodi uginak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom da’.su prethodno” podmirene sve traZbine IL-a iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom..* ST : B : : ’

'26.4. Sve rizike i troSkove u vezi prodaje, ukljuédju’c’:i‘i:poréz na dodanu vrijednost, snosi i placa kupac. 26.5. Primat'evllj Iéasinga je oviasten prijevremeno

- isplatiti Naknadu za leasing pod uvjetom, da se s tim u vezi prethodno pisanim putem obrati IL-u. -

27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA

274, Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozivo ovlaséuju IL da primljene mjenice, bjanko zaduzhice odnosno s‘vakb drugo-sredstvo osiguranja ispuni ‘
. nabilo kaiji iznos dospielih trazbina iz'Ugovora ili u vezi's Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele traZbine koja proiziazi iz o

Ugovora ili u vezi s Ugovorom. Ukoliko L iskoristi bilo koje od ‘sredstava osiguranja, ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja prestane,

- .odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga ifili jamca (jamaca), Primatel] leasinga | jamac
(jamci) se obvezuju na zahtjev IL.-a dostaviti novo sredstvo osiguranja izmedu onih navedenih u todki 6.1. ovih'Uvjeta, i to unutar roka od. 3 (slovima: tri)
“dana od dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Primatelj leasinga i-jamac (jamci) neopozivo-ovla§cuju IL osobito na to da u predanim ispravama sam odredi
-opseg i viijeme ispunjenja trazbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj tocki, It ima pravo

odustati od Ugovora odnosno raskinuti Ugovor. ‘U slu€aju da,su‘Pljimatelj leasinga i jamac (jamci) predali viSe sredstava osiguranja, IL odreduje

" redoslijed njihova koristenja. ‘ :

27.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci):suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje trazbine koja proizlazi iz’ UgoVoraivili'u vezi s Ugovorom sluze
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL. - i :

- 27.:3. Ukoliko su Primatel] leasinga ili jamac viasnici obrta, isti odgovaraj'u za obveze iz Ugbvora ili U vezi s Ugovorom cjelokupnom svojom imovinom, ;

27.4. Nakon prestanka Ugovora IL ¢e Primatelju leasinga odnosno jameu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana .
namirenja svih trazbina proizaslih iz ili proizasiih u vezi s Ugovorom ukljugujuéi i buduce trazbine IL-a koje u trenutku prestanka Ugovora jos nisu
nastale, ali su odredene ili odredive (npr. porez na cestovna motorna vozila i druge), osim ako po pravu subrogacije IL nije duZan-sredstva osiguranja-
prédati trééoj osobi koja je nhamirila trazbinu IL-a prema Primatelju leasinga. Ako su sredstva osiguranja KoriStena kao ovr3na isprava te se nalaze kod

- suda, FINA-e, poslodavca ili drugog tijela ili osobe radi namirenja traZbina IL-a, rok od 60 (slovima: Sezdeset) dana za vracanje sredstava osiguranja

pocet ée teéi nakon $to ta sredstva, nakon prestanka ugovora i po namirenju svih njegovih trazbina, budu vradena IL-u.
28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENAPRAVA .. i

+ Ugovorne strane za sli&a] spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu iApri‘nﬁjenu hrvétskog prava.
-+ 28..0STALE ODREDBE o . . : S .
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49.1, bventuaina. nistetnost Iir pobojnost 1l Nepoipunost Pojedinin odredaba Ugovora ne Magu Imatl 2a postjedicu nistetnost 1 ukidanje cijelog Ugovora.
28.2. Objekt leasinga ée se registrirati na ime odnosno tvrtku IL-a;: Trogkove registracije i odjave snosi Primatelj leasinga. Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovara izmijeniti bilo'koju bravii na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U slugaju ostecenja brave, Primatelj
leasinga je duZan kod ovlaStenog servisera narugiti bravu koja odgovara dosada$njoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u inozemstvo

* -‘Primatel] leasinga je duZan pridrzavati se odgovarajuéih domacih ili- stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbe i
Stete koji su povezani s time, odnosno duzan je iste nadoknaditi iL-u. Zabranjen je pogon vozila odnosno upravijanje vozilom, kao i opéenito drzanje -
vozila na podrugjima i u drfavama u kojima bi bilo kakva prava IL:a, Primatelja leasinga ili tre¢ih osoba'iz bilo koje vrste osiguranja za vozila il u vezi s
vozilom bila iskljuéena ili ograniena. : ~ ' T o ‘ i
28.3; IL je ovlasten svoj poloZaj Davatelja leasinga; kao'| sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po 'svom izboru koja je oviadtena
obavijati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime -
otituje svoju prethodnu suglasnost, te se odrice moguceg prava na raskid Ugovora po tom temelju.

29.4 Izmjene i-dopune Cjenika, odrosno riovi Cjenik donosi IL."svojom odlukom;, a izmijenjent ili dopunjeni, odnosno novi Cjenik se najkasnije na dan
podetka primjene objavijuje na mreZnoj stranici Il-a i u poslovnim prostorijama|L-a. : ; S S

R ‘ g ' infOrma’t;Eske Vs
ZAGREB, 6.3.2023. . = - . T 7 tehno logije. (Y-
Mjesto i datum ) 2 e Pecat i potpis Primatelja leasinga
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IMPULS-LEASING d.o.0., Velimira Skorpika 24/1, 10000 Zagreb, MBS: 080575661, MB: 21250183,
OIB: 65918029671, zastupano po €lanu Uprave Marin Juraié i &lanu Uprave Armin Franz Tengg, (u
dalinjem tekstu: Davatelj leasinga) :

1B INFORMACIJSKE TEHNOLOGIJE J.D.0.0., ALOJZIJA STEPINCA 2, 47300 OGULIN
OIB: 75620792051 (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

zakljucili su dana 07.03.2023. sliededi

ANEKS
UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 55456

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 07.03.2023. godine sklopile Ugovor o financijskom
leasingu br. 55456 (dalje u tekstu: osnovni Ugovor) za objekt leasinga RENAULT CAPTUR
EVOLUTION TCE 90, godina proizvodnje: 2023., broj $asije: VF1RJB00269874286.

Clanak 2.
Ovim Aneksom ugovorne strane suglasno utvrduju promjenu godine proizvodnje objekta leasinga
sukladno ponudi dobavijaga RB-AUTO d.o.0., OIB: 51138584691, br. 21-100796 izdane dana
06.03.2023. prema kojem je osnovnim ugovorom financiran objekt leasinga RENAULT CAPTUR
EVOLUTION TCE 90, godina proizvodnje: 2022., broj $asije: VF1RJB00269874286.

Potpisom ovog Aneksa primatelj leasinga potvrduje da je od dabavija&a objekta leasinga preuzeo
objekt leasinga RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90, godina proizvodnje: 2022., broj Sasije:
VF1RJB00269874286., te se obvezuje u roku od 8 dana od potpisa Aneksa davatelju leasinga
dostaviti vazeée police kasko i obveznog osiguranja za isti.

Clanak 3. .
Ostale odredbe osnovnog Ugovora navedenog u ¢lanku 1. ovog Aneksa ostaju nepromijenjene.
Ovaj Aneks ugovorne su strane protitale, te je isti protumaden primatelju leasinga, koji svojim
potpisom potvrduje da je u cijelosti razurnio sve njegove odredbe, tako da ovaj Aneks, u znak
prihnvata prava i obveza koje iz njega proistiéy, ugovorne strane potpisuju po oviadtenim
zastupnicima.

Ovaj je Aneks sastavni dio osnovnog Ugovora izmedu ugovornih strana, koji &ini Ugovor o
financijskom leasingu br. 55456 ,Opéi uvjeti poslovanja drustva IMPULS-LEASING d.o.0. za
sklapanje ugovora o financijskom leasingu, kao i ostali dijelovi iz lanka 1.1. spomenutih opcih
uvjeta poslovanja drustva,

Clanak 4.
Ovaj Aneks stupa na snagu danom njegova potpisa, te je sadinjen u tri istovjetna i jednakovrijedna
primjerka, od kojih svaka strana zadr$ava po jedan, a jedan slui za sluzbene potrebe.

Davatelj leasinga: ‘ Primatelj leasinga:
IMPULS—LEASINGxd.o.o. IB INFORMACIJSKE




arewey suzae? ndois aesudny
LRIUEIDAR £2g* 1511 NESIED 1L TG gL ONE NGLEn 20pasdds JJe)se tmtey dwieavdn unsidy ¢
Raofi s wey o) N Hozns 0L AT NUIngea #N RUUng 1 BUUED nonugzen gesidn

“rwtend nuundod ougannd sl misym nesalu puseg
‘afnsidn 20 3% 2fuRpod LINEP | 2w CUAPOY TrYjoag DTS 3 e poniep 1 gloag 21eeG Paugafu 1 wegfory o3 2fmsido swiggea sougzy enawmley

d D weBHBOOUYSY ey s S0 S0 4 9o~
aﬁfsoeu:m;u! -~

ez suhing rloeARRAL AR | OSHI Y

‘naszalpg wouaef v euosey g oyeams
TIE SRUT WOGPRIPO S DPRYS NO2WZNPRZ 340 HRU0ALE r'pzl apaagod uozieu yiwgeljyg want mo op efesud ¢ uese)Ros o sned sewe] ousoupo fiugngg

ayan ruaupasd unfnap eu womed
waraiel 1 eUZRP atoad cysau sHZrR szow 08 il nljewra eu vaidst gmgian vanfoas nfowsy ruoyes TousiaQ) T 1T BYAM b T qRIZ 2 darady)

aepasd Aalyez of mur ApRafu o 1 exed w3wml i yiuznp 2wy o NISSfiazqo 33 vhousdy ‘tuoynz Fousag Tl
FAZI P iT eyun 2t tavads: rurasd nugzen nfoas Dunuet geopalid noyuackaly Al oy uagedou of oy adiuard ¥ mrwsey ‘Eaoy§on snuz) Ixeznprz fan
i genzen efinuaBy nfepnys 2 wol £} ruarnuey BsojI 0 ko rugzen pAoEaU 0YR NIUZNPEZ DAL NRIA Nt ep Neadnyez ofjgundy pu Jzom JwaailA

eaeiepd vorwel § eyurznp po 1 g exned ereael i eyozng po suiggen 2foas medea alpuaiy
PO inouoyre winsiag) uestdoad vipre vu Neadlnyez neeqzr woas od azont Jruaotala wuoyvz Fousiap T NRANS pg ENnER 21 st ol ey

Stuaosala vewr zonprs oac ol af cloy ranid
naoliy nleangs wor i 3loy *agosa aTnp eu sihod aoialu uafjaoidlao ouatt 37 Toloy Bu waandsy nisouaid snpuznpez 2a0 2 vaiid kfoas azow Jwaniolp

eyizof g Fouarl ogaad 1z wiearisep woupasodau weostmeisud § woylpyod waysumgod wiouagnoadad
enpen yapserigod elpapaep womnd "puatsz) 18140 o tiurgals FoySpOS SARBOP BN § oy oAzt 1 yiuamnialy eflamsop isuafy natuznpes nag)

"EXIUZRP WOAT{ZY $ €181 DY Y0 § nfeppres waloas od of efoy oaelzi suesid wolutaep waeyd wlowef nasfoas o aqose
33mp 1 naznasd nfour nyuaiala pwand NZIAYGO OUPEUNEU B YIZDP | POy DIUPGISE AMUZNPEZ QA 20 ELIRARKSE WINEROP 0 18 Ibtuznpes fuao ey

‘TpAs nynppe
niggmp nupdee au nyua wen f efouofy oy {eliouaily npyar wafuliep ny dousle loysfoueuyy ruaf[w]\np earads af TPy puRp PO TURD Y (10 2Y00

myasod vd c[[;xmxn.\um:\u cu jsouad 1§ nunges vd eurgzes 2fafusljdes o5 wiloy 1sia0 v elussall yewin ot 1 Ryl umupa[n 2y olope) extugnpis wag)

‘pat 1z ndopafd i syiao
ngpaacid rz adepafud o ouseupo “ripdey toe osznprz efuasoupod woynud swgzen efuslundsy amafids g1 Fasdo nipaspo wes uaisejao of suaminly

‘nymacIsfa 2Mnpepdst " IUZnpz (0A0 0 IWOUEZIPRS WOAREZ) 5 DPRES 0CRUBORS 1] ¥ DRADL DS B & 1jRuny
o v afoy WM Jay :)u‘srqdw #fuadiuen op ‘miefdey vu aomzopez vusgoupod weyysd eyiuanofa aves po Jouapaipo vaalidsop ruep pu agareloy v

¥ .
BHOCHL: poidois od [OURY WGL2ARZ 18 3)
Yo 0 nAupeap o eaniiny nfjowar ru eExen of eagzasl wioy ¢ 2anySon auaoaodn Firwey nuuaodn npefepediad ;o vz vuuegaan
1
fruaa urPAfiasapUL 1o uppaNasepLe INSIRUPARIAPEAR SHWIACI YN 1CTIED IE S PO 2atuand asouz) n

HYSOL0% 68T HIO

1o midioNg peaaan B3 CqTeZ msaupe s opsaluyapaly

0P DNISVIE 15 IR F2Unzaud |0 A ZR0m ] EUaREINS e BY1a ], DN IUAGIDTA SUIGZEAY JIRJCE i a1t

LSONSY NS Iva

FEUCRLTREL "HIO
TVINLILLS VIFZIO IV WIVNIAAY ¥ QUUINDO (IVAD) NIN0E esape | osstaymgpal

oo f ofido e gsfiornungug g unzasd | UGATREY A BU22LIS 1] i [ igne)
VIUNZOOYY

| WHURNE ~ A HEENT JELIYC)

!
i
|
i

|
1

u.‘ . = " i ,




- om: 430442384

7bme Vjﬂk‘O\'ﬂlkﬂ izove :mdn?nu:e vap ene svimoji racun i kod baaka te da s novie

b ratunn, u skigiu's mojony izjavem
duzmcn napl.xéluc v_]cn.mul.u T S e T B

* Sjedistelmjestd i i

AJE SUGLASNOST

' se radl nap!;ue 1raibme vjer m'ml\a iz av znduinn.e 1 tplijaae
In'mom u ; »plcu:u}: v;crm'mku‘

" Aljesio datinm indavanja:

JESUGLASNOST:

dn 3¢ radi mpl:m. lraffbme v._;crmm kn v ove zadunice zaplijene 59 maji raduni Fod banska 1 i se Hava

s i raduna, 0 skfadit s majom izavonr




—

’

Obrazue =aduinice - straniva 3

nus
n
‘I:I'
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Boza Svedrec
Zagreb, Ulica grada Mainza 24

Poslovni broj: OV-1336/2023
Ja, javni biljeznik BoZa Svedrec, Zagreb, Ulica grada Mainza 24, potvrdujem da su stranke:

IB informacijske tehnologije j.d.o.0., MBS 081086241, OIB 75620792051, Ogulin, Grad Ogulin,
KARDINALA ALOJZIJA STEPINCA 2, zastupano po direktoru IVICA BOZICEVIC, OIB
43044438867, MUNJAVA MODRUSKA, JOSIPDOL, BELOBRAJDICI 32, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110448957 PP OGULIN, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duznik,

IVICA BOZICEVIC, OIB 43044438867, MUNJAVA MODRUSKA, JOSIPDOL,
BELOBRAJDICI 32, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110448957 PP
OGULIN, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrsnog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnikog akta. Sudionici izjavljuju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaradunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrénom postupku u iznosu od 23,00 eur uveéana za PDV hf'fnosu od 5,75 eur.

A T
Zagreb, 07.03.2023. SR HEDS 3 /
A Javnigilienik
Fo WY,




IMPULS-LEASING d.o.0.

Velimira Skorpika 24/1
"HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555

F+385 134 58 444

E impulsleasing@impuis-leasing.hr

, POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING 6.9.0.

Broj ugovera 55456

bBJEKT LEASINGA

Marka RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90

Tip EVOLUTION TCE S0 7 Godina proizvodnje 2023
Broj $asije / serijski broj VF1RJB00269874286 ;

Objekt leasinga nov [] rablen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km = W
Broj radnih sati P

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

- v

Primatelj leasinga IB INFORMACISKE TEHNOLOGIJE J.D.0.O:

OlB L7|5|6>[210|7J9|2‘0|5‘1J MBS ]0,8110/8;612)4 1]

s A
Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema raunu br: 4}7% /?//6
[

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavijat objekta leasinga RB-AUTO D.C.O. !

/
Ime i prezime isporucitelja (%N Z‘ﬁ' (\% .6} @ V / é

Kao vlastorudni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom | kaznenom odgovorno§él primatelj leasinga i dobavija¢ objekta
leasinga izriSito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i tonite da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za ratun IMPULS-LEASING d.o.0, Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671

Primats}j leasinga svojim viastorunim potpisom izridito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimic oiplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj | rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Objekt leasinga preuzeo § =

e - B 'Objekt leasinga predaoc
Infdrmacijske |

MP ., & h ] MP
[Nk x| EElfehnologije Wz,
- ]
U%ﬁ%ﬁ ara 000D 3% 5 AUTO dog
/ / - e Zooh ::'lzmr\:)ll'? AZABRES
‘;’ e o : W SUMaRaisia cesta 63

(MPULS-LEASING drustve s ogranidenom odgovorno3éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovadki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
PDV-D: HRE5918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105944602, Kartlovadka banka d.d., Karlovac, SWIFT: KALCHRZX, IBAN: HR6424000081190269124, temeljni kapital:1.500.000,00
kni1989.084,21 EUR (fiksni tedaj konverzije: 7,53450 kn) u noveu, uplaéen u cijelost], matiéni broj poslovaog subjekta: 02125013, Elanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. oec.



IMPULS-LEASING d.o.o, -
Velimira Skorpika 24/1

‘HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555

F +385 1 34 58 444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

: POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING i:l.g.o.

Broj ugovora 55456

OBJEKT LEASINGA

Marka RENAULT CAPTUR EVOLUTION TCE 90 -

Tip EVOLUTION TCE 90 Godina proizvodnje 2023

Broj Sasije / serijski broj VF1RJB00269874286 :

Objekt leasinga hov . ]:I rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km - = W
. o,
Broj radnifi sati _ /

OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatelj leasinga . 1B INFORMACIJSKE TEHNOLOGIJ’E’J.D.O.VO.
QB [7'5'6'2'0'7'9'2'0'5'1] MBS E|8l1|0l8'612|4 |‘l|

. £,
Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br: OMW/Q
[ 7

- OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO
Dobavijat objekta leasinga RB-AUTO D.0.O. : v/
. k' } -
Ime i prezime isporugitelja g/f)»/#/ﬁ‘ ; 6’ /ﬁ ﬂ / é
" )

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom | kazhenom odgovomosdéu primatelj leasinga i dobavljat objekta

- leasinga izriito izjavijuju da su navedeni podaci botpuni, istiniti i totni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, \(elimira Skorpika 24/|, O1B:65918029671

Primatelj leasinga svojim viastorudnim poipisom izridito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o teasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Objekt leasinga preuzeo z

B . Objekt leasinga predao
Ndrmacijsfee / MP

MP “~ g
[Ves BoxiaSfphnologie T Qfuko
. X o~ 4 / {é,?;.-—we‘ i
1 - ) ' 2 L Y 3
U%iﬂ %g , dana fﬂp’ J 5 g &’8 =’ %omué‘.‘f?gf,@ﬁ?%
/ / ({ : c~~:_;-7 267D, Samabarska cnssg:‘;@:;
o

IMPULS-LEASING drustvo s ogranigenom odgovomnoScu za leasing, 10000 Zagreb, Velimira Skorpika 244, Trgovadki sud u Zagrebu, OIB: 6591 8029671,
PDV-ID: HRG5918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austda d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105944602, Karlovadka .banka d.d., Karlovac, SWIFT: KALCHRZX, I1BAN: HR6424000081190260124, temelini kapitai:1.500.000,00
kn/199.084,21 EUR (fiksni tedaj koniverzije: 7,53450 kn) U noveu, uplacen u cijelosti, matiéni broj poslovnag subjekta: 02125013, &lanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. osc.
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